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UN ICONO MUNDIAL

Fundada en 1873 por el inmigrante austriaco John Michael Kohler,
Kohler Co. es una de las empresas privadas mas antiguas y présperas
de Estados Unidos. Con la sede social en Kohler, Wisconsin (EE. UU.),
Kohler Power cuenta con cinco centros en todo el mundo para el
disefio, la produccion y la instalacion de motores, grupos electrogenos
y soluciones de suministro de energia. Desde el primer dia, Kohler
ha definido la norma en materia de disefio y de tecnologia y se ha
construido una reputacion de productos de primera en todo el mundo.



KOHLER POWER
AMERICAS

'KOHLER® Y
SDMO®

NUESTRA HISTORIA |

Actor mundial en el sector de las soluciones de alimentacion
energética desde 1920, Kohler basa su vision en productos
fiables e inteligentes, recursos de ingenierfa avanzados
y un servicio posventa agil y con una gran capacidad de
reaccion. Con el paso del tiempo, hemos ampliado nuestra
presencia mediante la adquisicién de SDMO Industries, lider
internacional conocido por su gama de grupos electrégenos
de alta calidad.
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Juntos, hemos logrado reunir el legado de dos marcas
lideres para crear uno de los mayores fabricantes de grupos
electrégenos del mundo, sin olvidarnos para nada de nuestro
foco principal de atencién: la innovacion y los sistemas de
alimentacion fiables. Entre nuestras plantas de produccion,
nuestrasinstalaciones de I+D, nuestras agencias comerciales,
nuestros establecimientos de servicio y nuestros centros de
distribucion, tenemos presencia en todo el mundo, desde
el emplazamiento histérico del grupo en Estados Unidos
hasta Brest. Aunque hemos conservado los nombres de dos
marcas de fama internacional, en la actualidad KOHLER
y SDMO operan juntas como una organizacion mundial
integrada, pionera en disefio y fabricacion.

Ofrecemos sistemas de alimentacion industriales integrados
para diferentes aplicaciones (produccion principal, continua,
de emergencia) y para todo tipo de edificios en todo el mundo,
Desde centros de datos y hospitales hasta instalaciones
de tratamiento del agua y oficinas gubernamentales.
Comprendemos perfectamente su sector y destacamos en
el disefio de sistemas de alimentacion personalizados que
convierten los retos mas complejos en algo sencillo.



fLA EXPERIENCIA DE KOHLER

AL SERVICIO DE LA GAMA INDUSTRIAI_J

&

KOHLER-SDMO ha desarrollado un programa de investigacion y desarrollo para anticiparse a
las necesidades y garantizar al cliente las soluciones energéticas mas innovadoras y eficaces

del mercado.

OFICINAS DE PROYECTOS AL TANTO DE
LAS ULTIMAS EVOLUCIONES TECNICAS

El departamento de Investigacion y Desarrollo esta
compuesto por 140 especialistas en mecanica, electricidad
y electronica. Unos equipos capaces de anticiparse a las
necesidades del mercado y continuamente formados en
las nuevas herramientas de modelado en 3D, de calculo de
estructuras y de cargas, de simulaciones termodinamicas,
acusticas y eléctricas. Para usted, es la garantia de contar
con las soluciones energéticas mas innovadoras y con las
mejores prestaciones del mercado.

FABRICAS MODERNAS Y CERTIFICADAS

» Todos nuestros grupos electrogenos

Y se han desarrollado en Francia.

» En nuestras extensas instalaciones
(de més de 38 000 m?), disponemos
de equipos de funcionamiento
avanzado, con fabricas que cuentan
con las certificaciones 1ISO 9001 y
14001.
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. UN LABORATORIO DE VANGUARDIA

» Acreditado con la ISO 17025 desde 2009, nuestro
laboratorio utiliza un procedimiento de prueba validado y
calibrado por COFRAC.

Realiza 5 grandes categorias de ensayos:

Balances térmicos (refrigeracion)

Mediciones del nivel de ruido (método de medicion
segun la Directiva 2000/14/CE y la norma ISO 8528-10)
Comprobaciones eléctricas (EN 12601-1SO 8528)
Pruebas especificas de los proyectos (tarjetas de
acoplamiento),

impacto de la carga/eliminacion (norma I1SO 8528-5,
clases de rendimiento G1/G2/G3)

Control de la produccion (conformidad con la Directiva
2000/14/CE, productos suministrados, etc.).

» El laboratorio tiene acceso a las herramientas méas
avanzadas, con instalaciones especificas ubicadas en
mas de 2000 m?, entre las que se incluyen: un espacio
de montaje de prototipos con puente de 20 toneladas,
3 bancos de ensayos con salas de control, una zona de
nivel de ruido de 1000 m2...



fSERVI[II[]S

Y FORIVIACIONJ

RED MUNDIAL

Centros de distribucién por todo el mundo que ofrecen
asistencia técnica y atencion al cliente local 24 h al dia todos
los dias. Piezas de repuesto y asistencia estandarizadas en
todos nuestros mercados.

Kohler garantiza la calidad de sus productos con una garantia
estandar y una garantia ampliada opcional para proteger su
inversién, con lo que se reduce el coste de fallos inesperados.
El equipo recibe asistencia de una red global de técnicos de
distribucion certificados de Kohler, con el respaldo de servicios de
asistencia técnica directa en la fabrica.

FORMACION

Formacion de técnicos certificados proporcionada por los
expertos de Kohler en los centros de formacion de todo el mundo.
Formacion en los laboratorios y centros de formacion de Kohler,
asi como en las instalaciones del distribuidor o en las suyas
propias, seglin sea necesario.

PIEZAS ORIGINALES

Las piezas de Kohler se han disefiado de forma especifica
para su grupo electrégeno y se encuentran disponibles
cuando las necesite. Contamos con un vasto catalogo de
piezas disponibles en nuestra red global. Suministramos kits
de mantenimiento preventivo con todas las piezas necesarias
para llevar a cabo las operaciones del mantenimiento
programado.

ASISTENCIA TECNICA
PARA GRUPOS ELECTROGENOS

Formados en la fabrica, nuestros técnicos certificados cuentan
con unos conocimientos actualizados y unas herramientas de
diagnostico para mantener su grupo electrégeno en marcha,
con una resolucion de problemas de gran precision y rapidez.
Nuestros ingenieros de mantenimiento in situ se encargaran
de las instalaciones esenciales y de cualquier problema que
pueda surgirle en sus instalaciones. Ofrecemos un servicio de
asistencia técnica de 24 h todos los dias.



Niveles sonoros optimizados y certificados. Las mediciones:

» se llevan a cabo con intensimetria acustica (el método més preciso
del mercado);

» estan certificadas por el CETIM (Centre technique des industries
mécaniques, centro técnico de la industria mecanica);

» se realizan en un laboratorio acreditado por el COFRAC (Comité
francais d'accréditation, comité francés de acreditacion).

Nuestro departamento de ingenieria garantiza la adaptacién perfecta
de los sistemas de refrigeracion para que puedan ofrecer la méxima
potencia incluso a temperaturas elevadas.

En el laboratorio se crea un prototipo de cada grupo electrégeno de
KOHLER que se prueba en produccién para asegurarnos de que
funciona exactamente como deberia.

(v)

KOHLER es intransigente con la calidad y el cumplimiento de las
normas relativas a sus productos. Estan disefliados para cumplir
criterios alin mas exigentes que los que imponen las directivas.

_

Nuestros ingenieros y técnicos desarrollan soluciones personalizadas
para mejorar atin mas el consumo de combustible y los componentes
escogidos por las elevadas prestaciones que ofrecen.

Una carcasa de alta calidad protege los componentes del grupo
electrégeno mientras le permite funcionar en las condiciones mas
extremas (temperaturas elevadas, entornos con polvo o arena, etc.).
Las carcasas y estructuras de KOHLER se disefian en Francia y sus
proveedores se seleccionan siguiendo unos criterios muy estrictos.

(7) | —

Una corriente de alta calidad en términos de tensién y de frecuencia,
de conformidad con la norma ISO 8528-5, permite una gran capacidad
de arranque y de aumento de potencia para las aplicaciones sensibles.

KOHLER desarrolla soluciones a diario para seguir aumentando la
seguridad de los grupos electrégenos y sus usuarios (gestion modular
de las conexiones neutras, disyuntores de precision, precalentamiento
del motor, etc.).

™
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Las dimensiones de un grupo electrégeno, tanto en superficie como
en volumen, son determinantes para su integracion en espacios
reducidos. Gracias a su disefio innovador, los grupos electrégenos
de KOHLER ofrecen un rendimiento espectacular en una estructura
compacta.

Ol =

X-PRESS es una gama de grupos electrégenos estandares de la que
disponemos de existencias en distintos almacenes repartidos por el
mundo, por lo que pueden entregarse en un plazo muy corto.



fGAMAS KD-SERIES Y X-SERIES:

UNA RESPUESTA ADAPTADA A SUS NECESIDADESJ

KOHLER le ofrece dos gamas distintas: nuestra gama de productos KD-SERIES, que cumple incluso los requisitos mas
complejos, y nuestra gama X-SERIES sumamente competitiva, que ofrece un rendimiento igualmente elevado.

GAMA KD-SERIES

La gama KD-SERIES ofrece productos de alta tecnologia que cumplen los requisitos méas complejos para aplicaciones
exigentes, como los segmentos de los servicios esenciales. Estos grupos electrégenos ofrecen una relacion 6ptima entre
potencia y tamafio y una elevada capacidad de refrigeracion con unos niveles sonoros y de emisiones controlados. Estos
productos de gran robustez pueden gestionar los impactos de la carga a la vez que conservan la calidad de la electricidad
producida en términos de frecuencia y tension.

TIPO DE MOTOR
KOHLER

TIPO DE MOTOR TIPO DE MOTOR
JOHN DEERE VoLvo
Nweles Sonoros Buena relacmn entre Inyecclon Capacidad Emisiones Buena resistencia de
optlmlzadus potencla y tamano electromca de refrigeracion hajas la carga a los impactos,

— T T T
6 22 66 250 275 770 kVA

|| GAMA X-SERIES

La gama X-SERIES ofrece una alternativa de gran calidad con productos competitivos que utilizan tecnologia
probada. Estos grupos electrégenos son productos configurados listos para usar directamente desde su instalacion
y faciles de suministrar in situ. Sus motores de inyecciéon mecanica y las piezas de repuesto disponibles de
inmediato simplifican las operaciones de mantenimiento.

TIPO DE MOTOR TIPO DE MOTOR
MITSUBISHI DOOSAN
Tecnulogla Inyecclon Gama con precios Facil Mantenimiento Piezas de repuesto
probada mecanica competitivos de instalar sencillo disponibles de inmediato

9 16 275 830 kVA



GAMA INDUSTRIAL

DE 6 KVA A 66 KVA

MOTOR KOHLER

[STITR> VERSION ABIERTA IEZ00p VERSIGN ABIERTA

CARACTERISTICAS DE LOS EQUIPOS TRIFASICOS

CARACTERISTICAS 50 Hz - 400 - 230 V

Grupos . WACs @08 ‘ Grupos o KWe IS0 8528" o ‘ Motor Version abierta ©
electrogenos” PRP®  gspw /4l PRP ® ESP® 3/41m Tipo de motor il ((;II)I lD)I(':Tl"stAoln(ﬁ) Pt(a;gn)‘"’ Dep((li)sﬂo

[ 1o RECEEES 9 19 1800 | 76 8.4 X owioos Y 10 122x070x092 | 290 50
B o0 | w09 | 12 | 2 oo | w06 | 16 | 29 WG 14 | 141x072x102 | 340 50
B 50 | 5 | 15 | 37 1800 | 141 | 155 | 45 [ 3 17 141x072x1,02 | 410 50
B s | - 6 | 36 . - . N cowioosH [N 10 | 141x072x102 | 310 50
BT 0 | - 21 49 ; : ; B owisosh A 14 | 1sx072x102 | 350 50
“ 1500 | 195 | 215 | 33 1800 | 173 19 2 BEOEE 3 19 | 141x072x108 | 40 50

K27 1500 | 241 | 265 | 44 1800 | 226 | 28 | 56 [EOELE 4l 25 | 141x072x108 | 540 50
“ 1500 | 30 | 33 57 80 | 28 | 307 | 72 EOELED 4 25 | 170x090x120 | 585 100
B 50| o0 | ow 71 1800 | 36 40 SRR 10125047h-40 [RREL 25 170x090x120 | 618 100
“ 1500 | 60 | 66 | 113 m 1800 | 54 60 s Ll & 34 170x090x117 | 781 100
CARACTERISTICAS DE LOS EQUIPOS MONOFASICOS

CARACTERISTICAS 50 Hz - 230V CARACTERISTICAS 60 Hz - 240V CARACTERISTICAS COMUNES
Brupos KVA Cos ® 0,8 - ‘ Brupos kWe IS0 8528" - ‘ Motor Version abierta ©
electrogenos™ pm PRP®  ESP® 3/41/h | electrogenos?® rpm PRP® ESP® 3/41/h Tipo de motor il Cil Dimensiones Peso © Depdsito
()] L x An x Al (m) (kg) (1)

B 5o | 57 | e | 19 ; - ; T 31 | 10 | 122x070x0,92 290 50
B : : : 73 8 2 BTN 30 | 10 | L41x072x1,02 330 50
m 1500 | 82 9 25 10 11 20 IO 41 | 14 | 141x072x1,02 350 50
BT 50 | w07 | us | o3 22 | 15 | 45 WO 30 | 17 | 141x072x1,02 140 50
1500 | 141 | 155 | 33 164 18 42 [T 30 | 18 | 141x072x108 530 50
B 5o | #s | % | s 73 | % 73 ELEd 4 | 25 | 170x090x120 621 100
_ : ; ; ; 3 40 g1 ORGS0 | 25 | 170x0.90xL,07 636 100

Disponibles asimismo en las siguientes tensiones: 415/240 VA/- 380/220 V- 220/127 - 200/115 A
Disponibles asimismo en las siguientes tensiones: 440/254 V - 220/127 V - 480/277 V

ESP: Potencia de reserva disponible para un uso de emergencia con carga variable, de conformidad c
ste servicio no admite disponibilidad de sobrecarga.

@

on la norma 1S0 8528-1;

1)
2)
3) PRP: potencia principal disponible en continuo con carga variable durante un nimero de horas ilimitado de conformidad con la 1SO 8528-1.
(4)

(5) Las dimensiones y los pesos se refieren a un grupo electrgeno especificado en la lista de precios, sin opciones.
(6) Peso en vacio, sin carburante.

*1S0 8528: potencias expresadas de conformidad con |a legislacion vigente

M: Monofésico - H: Alta velocidad (3000 rpm) - U: 60 Hz



> COMPACIDAD Y EFICACIA UNIDAS

Las prestaciones de los motores KOHLER Diesel KDI confieren a nuestros grupos electrégenos una éptima
relacién compacidad-potencia. De esta forma se reduce sensiblemente su tamafio y los costes de transporte y
almacenamiento. Por ejemplo, KOHLER ahora puede ofrecer un grupo electrégeno de 66 kVA en una carcasa
mas compacta (M137). Gracias a la reduccion de sus dimensiones, los grupos electrogenos de hasta 66 kVA
pueden apilarse en un contenedor de 40 pies.

VERSION INSONORIZA

VERSION INSONORIZADA
con depdsito de pared doble 48 horas

VERSIGN INSONORIZADA K44 DW 48H

CARACTERISTICAS DE LOS EQUIPOS TRIFASICOS

50 Hz 60 Hz ‘ Carcasa "e"(‘:)s"” Dimensiones L x An x Al () '::;;’ Depésito () “5“;”,:'2”?:")’ “““":'z"?l‘]i)“ 80 \wa  dBM)aim dBM)aTm dB(A)aTm
O 50 1,48X0,76x 1,03 390 - - . 83 67 54 64
T s 50 1,75x0,78x1,23 510 9 3638 317 8 67 54 64
O 50 175078 x 1,23 580 9 2,1 20,7 9l 74 61 69
O 50 1,75x0,78x1,23 480 9 2556 : % 79 66 .
O 50 175078 x 123 520 93 19 ; % 80 67 ;
| | o [ 50 1,75x078x 1,23 860 93 256 25 88 7 58 §7

M126 50 1,75%0,78x1,23 710 93 198 167 3 76 64 68
R 100 210x094x128 773 240 39 32 9% 75 63 68
137 100 2,10x0,94x 1,28 806 240 307 27 9 76 64 68
137 100 2,10x0,94x1,28 978 240 212 176 % 79 66 69

CARACTERISTICAS DE LOS EQUIPOS MONOFASICOS
GRUPOS ELECTROGENOS CARCASA ESTANDAR NIVELES DE RUIDO 50 HZ ‘ NIVEL DE RUIDO 60 HZ

Carcasa "e"(f)‘"" Dimensiones L x An x Al (m) ';::;' Depdsito (1) A;‘;“;:;'I‘l')“ ““'“;z“;',‘l")“ 8w @Bmalm dB®WaTm dBWaTm
M125 50 1,480,76 x 1,03 390 . - . 83 67 54 .
M126 50 1,75%0,78x 1,23 500 % : 404 - - . 64
M126 50 175%0,78x1,23 520 % 3638 317 83 67 54 64

M126 50 1,75%078x1,23 610 9 251 20,7 91 7 61 69
KI7M K20UM M126 50 175078 x123 700 3 26 27 87 7 58 67

M137 100 2,10%0,94x1,28 830 240 40,4 32,8 93 76 64 68

m M137 100 2,10%094x128 824 240 ; 296 ; ; ; 68




GAMA INDUSTRIAL

DE 9 KVA A 16 KVA

MOTOR MITSUBISHI

IRVAQ> VERSION ABIERTA IR Q> VERSION ABIERTA

CARACTERISTICAS DE LOS EQUIPOS TRIFASICOS

CARACTERISTICAS 50 Hz - 400 - 230V CARACTERISTICAS 208 - 120V CARACTERISTICAS COMUNES
Grupos . KVA Cos § 0,8 Cons ‘ Grupos - KWe IS0 8528° o ‘ Motor Versidn abierta ® ,
electrogenos” PRP® ESP® 3/41/h  electrogenos? PRP® ESP® 3/41/M ‘ Tigo de motor il ?:)I Ln;;::n:me':) p::go)m) nep(,l,)s,tu ‘
1500 | 105 | 115 | 25 T 1800 | 102 | 112 | 32 $312-5D 31 13 1,41x0,72x 1,05 387 50 ‘
1500 | 145 16 34 TI6U 1800 | 146 16 42 $412-5D 41 17 141072 1,05 406 00

s

STICAS DE LOS EQUIPOS MONOFASICOS

CARACTER

CARACTERISTICAS 50 Hz - 230 V CARACTERISTICAS 60 Hz - 240 V CARACTERISTICAS COMUNES
KVA Cos 0,8 kWe IS0 8528 Motor Version abierta ©
Grupos T Cons Grupos T Cons . . : -
electrogenos™” PRP® | pspw | 3/4Uh | electrogenos? PRP®  pspw  3/Alh Tipo de motor cil Cil Dimensiones Peso © Depdsito
) L x An x Al (m) (kg) (1)

TIKM 1500 78 8,6 25 TIUM 1800 91 10 32 S3L2-SD M 13 1,41x0,72x1,05 396 50 ‘

T12KM 1500 10,9 12 34 T16UM 1800 13,6 15 42 S412-SD 41 18 1,41x0,72x1,05 406 50 ‘

(1) Disponibles asimismo en las siguientes tensiones: 415/240 VA/- 380/220 V- 220/127 - 200/115 A (5) Las dimensiones y los pesos se refieren a un grupo electrégeno especificado en la lista de precios,
(2) Disponibles asimismo en las siguientes tensiones: 440/254 V - 220/127 V - 480/277 V sin opciones.

(3) PRP: potencia principal disponible en continuo con carga variable durante un nimero de horas ilimitado de conformidad con la IS0 8528-1. (6) Peso en vacio, sin carburante.

(4) ESP: Potencia de reserva disponible para un uso de emergencia con carga variable, de conformidad con la norma IS0 8528-1; este servicio no *1S0 8528: potencias de con la legislacion vigente

dmite disponibilidad de sobrecarga. M: Monofésico - H: Alta velocidad (3000 rpm) - U: 60 Hz

®



» KOHLER ofrece una estructura de pared doble opcional que permite
disponer de un tiempo de funcionamiento maximo de hasta 24 horas.
La pared doble protege el medio ambiente de una eventual fuga de
carburante. Es la opcion ideal sobre todo para el uso en zonas aisladas.

VERSION INSONORIZ

LRV @ VERSION INSONORIZADA IR UDITZIEP> VERSION INSONORIZADA
con depdsito de pared doble 24 horas

CARACTERISTICAS DE LOS EQUIPOS TRIFASICOS

GRUPOS ELECTROGENOS CARCASA ESTANDAR CARCASA CON ESTRUCTURA DE PARED DOBLE NIVELES DE RUIDO 50 HZ NIVEL DE RUIDO 60 HZ
50 Hz 60 Hz ‘Earcasa Deposito pyionsiones LxAnxAl(m)  TO° | Depésito() utonomia  AutonomiaB0 - upmaim  ge@aim dB(A)a 7 m

U] (kg) 50 Hz (h) Hz (h)

T12K T M126 50 1,75x0,78x1,23 530 93 37,2 29,1 87 71 58 65 ‘
T16K T16U M126 50 1,75x0,78x1,23 554 93 214 22,1 89 59 65 ‘

CARACTERISTICAS DE LOS EQUIPOS MONOFASICOS

GRUPOS ELECTROGENOS CARCASA ESTANDAR CARCASA CON ESTRUCTURA DE PARED DOBLE NIVELES DE RUIDO 50 HZ NIVEL DE RUIDO 60 HZ

Depdsito . . Peso . Autonomia  Autonomia 60
0 Dimensiones L x An x Al (m) (k) Deposito (1) 50 Hz (h) Hz () LwA dB(A)a1m dB(A)a7m dB(A)aTm

M126 50 175078 x 1,23 544 9 372 29,1 87 71 58 63 ‘

T12KM T16UM M126 50 1,75x0,78x1,23 630 93 214 22,1 88 59 65 ‘

50 Hz 60 Hz Carcasa




GAMA INDUSTRIAL

DE 22 KVA A 250 KVA

MOTOR JOHN DEERE

VERSION ABIERTA

JJR(UR> VERSION ABIERTA JpZQJ> VERSION ABIERTA

con cuadro APM403 opcional con cuadro APM403 opcional

CARACTERISTICAS DE LOS EQUIPOS TRIFASICOS

CARACTERISTICAS 50 Hz - 400 - 230 V CARACTERISTICAS 60 Hz - 208 - 120V

CARACTERISTICAS COMUNES

Brupos KVA Cos ® 0,8 - ‘ Brupos kWe 1S0 8528" - ‘ Motor Version abierta ©
electrogenos® rpm PRP® ESP® 3/41/h | electrogenos® pm PRP® ESP® 3/41/h Tipo de motor il Cil Dimensiones Peso © Depdsito

(U} L x An x Al (m) (kg) (]
“ 1500 | 20 2 38 1800 | 167 | 184 | 52 [WEPHINOM 3 29 | 170x0%0x1,18 | 62 100
B e | o kS 49 1800 | 28 | 304 | 65 [EULNAE 3 29 | 170x090x1,18 | 629 100
B o | w0 1 77 1800 | 36 40 PN 02015620 (RN 29 | 170x090x1.24 | 680 100
B o | o 66 11 1800 | 54 60 3 el ¢ 45 | 195x108x145 | 908 190
1500 | 80 88 152 1800 | 68 75 76 Gl ¢ 45 | 195x108x145 | 980 190
I 50 | w0 | o | ow 1800 | o1 w | 2 ROl ¢ 45 | 195x108x145 | 1010 190
B s | o | o 19 80 | 106 | 17 | 25 OERAM 4 45 | 1,95x108x145 | 1287 190
BECE 50 | w0 | 15 | 3 s | 137 | 150 | 2 [Eoraran] el 67 | 237x111x148| 1578 340
B 50 | o | a0 | a3 800 | 159 | 15 | 361 [oTarEE] el 67 | 237x111x148 | 1726 340
BT 50 | om0 | 20 | 3 - - - - 6066HS622 (Y 67 | 237x111x154 | 1715 340
BEE 0 | o | om0 | 1800 | 191 | 210 | 302 [Eropeedl e 67 | 240xL11x154 | 1800 340

CARACTERISTICAS DE LOS EQUIPOS MONOFASICOS

CARACTERISTICAS 50 Hz - 400 - 230 V CARACTERISTICAS 60 Hz - 208 - 120V CARACTERISTICAS COMUNES
KVA Cos ¢ 0,8 ‘ kWe 1S0 8528" ‘ Motor Version abierta ©
Grupos T Cons Grupos T ons
electrégenos® @ @  3/41Uh  electrogenos? @ @ 34l ; Cil Dimensiones Peso © Depdsito
PRP ESP¢ PRP ESP! Tipo de motor Cil 0 Lx An x M (m) (kg) )
_ - - - 1800 18,2 20 6,5 3029DS620 31 2,9 1,70x0,90x 1,18 663 100
B - - - 180 | 255 | 28 | 65 WEALAN 3 29 | 170x090x1,18 | 698 100
_ - - - 1800 36 40 9,2 302975620 31 2,9 1,70x0,90x 1,24 694 100
B - - - 1800 | 54 | 60 15 OO 4 | 45 | 195x108x145 | 1015 190
(1) Disponibles asimismo en las siguientes tensiones: 415/240 VA/- 380/220 V- 220/127 - 200/115 A (5) Las dimensiones y los pesos se refieren a un grupo electrgeno especificado en la lista de precios, sin opciones.
(2) Disponibles asimismo en las siguientes tensiones: 440/254 V - 220/127 V - 480/277 V (6) Peso en vacio, sin carburante.
(3) PRP: potencia principal disponible en continuo con carga variable durante un nimero de horas ilimitado de conformidad con la IS0 8528-1. *1S0 8528: potencias expresadas de conformidad con la legislacion vigente
(4) ESP: Potencia de reserva disponible para un uso de emergencia con carga variable, de conformidad con la norma S0 8528-1; M: Monofésico - U: 60 Hz

ste servicio no admite disponibilidad de sobrecarga.



» {ESTRUCTURA CON DEPOSITO DE 48 HORAS!

Para una mayor autonomia, elija la estructura de pared doble con depoésito de gran
capacidad integrado, ideal para zonas aisladas. Esta opcién combina la necesidad
de autonomia con la seguridad, haciendo posible que todos los fluidos del grupo
electrogeno se mantengan en su interior.

VERSION INSONORIZA

JIVIDTTREATI> VERSION INSONORIZADA JPAJURP> VERSION INSONORIZADA

con opcion de depdsito 48 h

CARACTERISTICAS DE LOS EQUIPOS TRIFASICOS

. P CARCASA CON ESTRUCTURA
GRUPOS ELECTROGENOS CARCASA ESTANDAR DE PARED DOBLE NIVELES DE RUIDO 50 HZ NIVEL DE RUIDO 60 HZ
LwA

50Hz  60Hz | Carcasa PSS  DimensionesLxAnxAl(m) Peso(ke) Depdsito () “5“;";1"'(‘:1')“ A;';“J'Z“[’l'l')“ dBM)alm dBA)aTm dB(A)aTm

M7 | 100 2,10x094x 1,28 812 240 63,1 46,1 » 75 63 68

T v 100 2,10%0,94x1,28 817 240 489 364 9l 74 62 68
144 T v | w00 2,10%0,94x1,28 868 240 312 2 % 76 63 70

166 Tl vis | 190 257x113x 57 1246 500 154 385 % 78 66 7

188 Tl v | 190 257x1,13x 157 1325 500 329 284 % 78 67 74
T v | 190 257x113x 57 133 500 279 % 9 80 68 7
M138 190 257x 1,13 157 1405 500 %23 22 % 79 68 7
M39 | 340 3,59x1,15x1,78 2065 868 347 299 % 81 70 70
M139 340 3,59 1,15x1,78 230 868 277 240 % 80 69 71
M139 340 3,59x 1,15 1,78 2405 868 25 - % 79 68 -
M139 340 3,59x 1,15x1,78 2515 868 242 22 9 82 7 72

CARACTERISTICAS DE LOS EQUIPOS MONOFASICOS

GRUPOS ELECTROGENOS CARCASA ESTANDAR CARCASA CON ESTRUCTURA DE PARED DOBLE NIVEL DE RUIDO 60 HZ
50 Hz 60 Hz Carcasa De')(?)s“o Dimensiones L x An x Al (m) Peso (kg) Depésito (I) Autonomia 60 Hz (h) dB(A)a7m
M137 100 2,10%094x128 851 240 36,9 68 ‘
m M137 100 210%094x128 911 20 39,9 68 ‘
m M137 100 2,10%094x128 907 240 26,1 70 ‘
m M138 190 257%113x157 1497 390 38,5 7 ‘




GAMA INDUSTRIAL

DE 275 KVA A 770 KVA

MOTOR VOLVO

VERSION ABIERTA VERSION INSONORIZADA

ZO[[628> VERSION ABIERTA \"PZLJ&72> VERSION INSONORIZADA

VERSION ABIERTA

CARACTERISTICAS DE LOS EQUIPOS TRIFASICOS

CARACTERISTICAS 50 Hz - 400 - 230V CARACTERISTICAS 60 Hz - 208 - 120 V CARACTERISTICAS COMUNES
KVA Cos ¢ 0,8 kWe IS0 8528" Motor Version abierta ©
Grupos Cons Grupos Cons
electrogenos® @ @ 3/l electrégenos? @ @ 341 q cil Dimensiones Peso ® Depdsito
PRP ESP PRP ESP Tipo de motor Cil I Lx A x Al (m) (kg) 0

213 234 45,7 TAD734GE 61 72 290x1,30x1,59 2200 390
273 300 54,1 TAD1341GE-B 61 12,8 3,16x1,34x 1,80 3101 470
318 350 64,1 TAD1342GE-B 61 12,8 3,16x1,34x1,380 3103 470

400 | 440 63 34 | 400 7 TAD13446E-B 6l 128 | 316x134x180 3110 470
5 | 500 | 69 - . - TAD13456E-B 61 | 128 | 316x13x180 3250 470
50 | 550 | 782 V500UC2 LTI YR I 14D 1641GE-B1 6l 161 | 347x150x2,04 3660 500
m 591 | 650 | 889 V550UC2 s0 | 550 | 982 [RIIIAR 81 161 | 347x163x209 3650 §10
650 | 715 | 984 sa | 00 | 1082 (EELTICIIE: 51 161 | 347x163x205 4060 §10
700 | 70 | 1065 V640UC2 s82 | 640 | 1141 RIS 61 161 | 347x163x2,05 4270 610

V27562 w0 | 25 | 426
V35002 38 | 350 | 481

VERSION INSONORIZA

CARACTERISTICAS DE LOS EQUIPOS TRIFASICOS
GRUPOS ELECTROGENDS CARCASA ESTANDAR CARCASA CON ESTRUCTURA DE PARED DOBLE

Carcasa Dep(tl’w)sito Dimensiones L x An x Al (m) '(,:;;' Depdsito (1) A;;‘:‘: :';Ii)a A"m;:?:)a Sl LwA dB(A)alm dB(A)alm dB(A)a7m

V215C2 M227 390 4,00x1,38x2,15 3102 950 223 20,8 97 78 67 74
V350C2 M228 470 448x141x243 4035 1368 284 253 97+ 81 71 76
V400C2 M228 470 448x1,41x243 4035 1368 25,7 21,34 97%* 81 71 76
V440C2 M228 470 448x141x243 4080 1368 21,7 19 98** 81 71 76
V500C2 - M228 470 448x1,41x243 4360 1368 17,5 - 98** 81 71 -
V550C2 V500UC2 M229 500 5,03x1,56 x 2,44 4870 1770 22,6 194 97 76 66 75
V650C2 V550UC2 M230 610 503x1,69x2,66 5300 1950 22 199 100 80 70 75
V11562 M230 610 5,03x1,69x2,66 5590 1950 198 18 105 85 75 79
V770C2 V640UC2 M230 610 5,03x1,69x2,66 5790 1950 183 17,1 105 85 75 79

(1) Disponibles asimismo en las siguientes tensiones: 415/240 VA/- 380/220 V- 220/127 - 200/115A (5) Las dimensiones y los pesos se refieren a un grupo electrgeno especificado en la lista de precios, sin opciones.

g;; E;:Ifugul?ﬁsc|aaS:JI::wscT;afrc]Iﬁu?wﬂé?r}ecsoinet?ns:;n:osn ti?gs:a‘r/labﬁf %/ulvzaznve -uﬁsnoﬁwgcvde horas ilimitado de conformidad con la IS0 8528-1. iﬁl)sl:]e;l;;gv;ct:n;:lsc;mr:;?:s de conformidad con la legislacién vigente - ** con opcion CNO9

(4) ESP: Potencia de reserva disponible para un uso de emergencia con carga variable, de conformidad con la norma IS0 8528-1; este servicio no admite U: 60 Hz

o

isponibilidad de sobrecarga.



GAMA INDUSTRIAL

DE 275 KVA A 830 KVA

MOTOR DOOSAN

VERSION ABIERTA

VERSION INSONORIZADA

DER[II> VERSION ABIERTA DOVl VERSION INSONORIZADA

VERSION ABIERTA

s

CARACTERISTICAS DE LOS EQUIPOS TRIFASICOS
CARACTERISTICAS 50 Hz - 400 - 230 V CARACTERISTICAS 60 Hz - 208 - 120V CARACTERISTICAS COMUNES
KVA Cos © 0,8 kWe IS0 8528 Motor Version abierta ©
Grupos Cons Grupos Cons
" . ’ S @ "
electrogenos™ PRP® | pspw  3/A4lh electrogenos® PRP® | gspw  3/A4lh Tipo de motor cil ((:II)I LD)I(I::IIXS:JIII;:) Pl(!:(g)) DEI](IIJ)SI!D

D275 250 275 43,6

273 300 43,6

D440 400 440 65,1

500 550 83,4
573 630 94,2

- - - P126TI 6 11,1 290x1,30x 1,67 2340 390
221 250 52,3 P126TI 6 11,1 290x1,30x 1,67 2410 390
273 300 56 P126TI-1l 6 11,1 3,16x1,34x1,59 2570 470
364 400 74,1 P158LE 8 14,6 347x1,50x 1,83 2910 500
454 500 92,9 DP158LDF 8 14,6 347x1,50x 1,82 3220 500

- - - DP180LA 10 18,3 347x1,63x1,97 3465 610
545 600 112 DP180LB 10 18,3 3,47x1,63x2,16 3700 610
676 744 1344 DP222LC 12 219 347x1,63x2,18 4080 610

D700 631 694 103,8

D830 750 825 119,1

VERSION INSONORIZAD

s

CARACTERISTICAS DE LOS EQUIPOS TRIFASICOS
GRUPOS ELECTROGENOS CARCASA ESTANDAR
Carcasa I]ep(?)s i Dimensiones L x An x Al (m) ';:;;' Depdsito (1) A;;“;: ?:)a Auto;:l(“i)a £ LwA dB(A)alm dB(A)alm dB(A)a7m

M227 390 400%1,38x2,15 3190 950 218 ; 102 83 73 ;
M227 390 400%1,38x2,15 3260 950 218 182 102 8 73 78
M228 a0 248%141%2,43 370 | 1368 29,1 24 101 81 71 75
M229 500 5,03% 1,56 x 2,44 2% | 1770 272 237 105 8 75 79
M229 500 5,03 1,56 x 2,44 262 | 1770 212 19 108 8 7 80
M230 610 5,03% 169 % 2,66 5146 1950 207 ; 108 88 78 :
M230 610 5,03% 169 2,66 5381 | 1950 188 17 108 88 78 8
M230 610 5,03x 169 2,66 5670 | 1950 164 145 108 88 78 78

(1) Disponibles asimismo en las siguientes tensiones: 415/240 VA/- 380/220 V- 220/127 - 200/115 A (5) Las dimensiones y los pesos se refieren a un grupo electrgeno especificado en la lista de precios, sin opciones.

(2) Disponibles asimismo en las siguientes tensiones: 440/254 V - 220/127 V - 480/277 V (6) Peso en vacio, sin carburante.

E3) PRP: potencia principal disponible de forma continua con carga variable durante un nimero de horas ilimitado al afio de conformidad con la 1SO 8528-1. * 130 8528: potencias expresadas de conformidad con la legislacion vigente

4) ESP: Potencia de reserva disponible para un uso de emergencia con carga variable, de conformidad con la norma ISO 8528-1; este servicio no admite
disponibilidad de sobrecarga.
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fLA ELECCION RESPETUOSA CON EL MEDIO AMBIENTE

KOHLER

;QUE ES LA DIRECTIVA ROHS2?

La Directiva 2011/65/UE pretende limitar el uso de
determinadas sustancias peligrosas (plomo, mercurio,
cadmio, etc.) en los equipos eléctricos y electronicos (EEE)
vendidos en la Unién Europea” (asi como en Noruega,
Islandia, Turquia y Liechtenstein).

La finalidad es gestionar mejor el doble objetivo de proteger la
salud de las personas y el medio ambiente.

Esta directiva, efectiva desde el 22 de julio de 2019,
concierne a los grupos electrégenos maviles sin limite de
potencia, las bombas motorizadas y los grupos electrogenos
estéaticos de hasta 375 kWe.

GAMA CLEAN POWER

REDUZCA LAS EMISIONES MANTENIENDO LA POTENCIA

;Quiere reducir el impacto medioambiental de su actividad industrial para potencias comprendidas entre 12 y 550 kVA? Descubra
nuestra gama CLEAN POWER equipada con motores de bajas emisiones.

RESPUESTA DE KOHLER

Para garantizar el cumplimiento de esta directiva, nuestro
departamento de Cumplimiento y certificacion de productos
contactd con todos nuestros proveedores con antelacion para
comprobar que sus componentes fueran conformes con
dicha directiva.

Ahora todos los productos de la gama industrial cumplen con
esta directiva.

CARACTERISTICAS 50 Hz - 400 - 230 V CARACTERISTICAS COMUNES EMISIONES CONTAMINANTES
GI’I’IPUS KVA Cos ¢ 0,8 Gons Motor - . Version ahiena‘:’ - carcasss | 1un dB)a | dBh)a
electrogenos” ‘oo pepw 341N Tinolde motor cil fll)l Ln;n;:n::n:"s) P?::) ® Ilep(uli)sltn 1m Tm
09 | 12 | 22 [N 137 | 4 | 141072000 | 340 50 MI26 8 | 6 54 04 | 66 | 47 -
133 | 15 | 35 [NOUICIERAN 165 | 3 | 1407101 | 410 50 Mi26 91 | 74 61 04 | 66 | 47 .
182 | 20 | 37 [NONEREIEN 185 | 3 | L1407x1,08 | 490 50 Mi26 88 | 71 58 04 | 66 | 47 .
30 | 33 | 57 [NOPETEOEIN 248 | 4 | 170x090x120 | 585 | 100 | M7 | % 76 | 63 | 028 108 542 -
00 | 40 | 73 [NOPEGUPIEIN 248 | 4 | 170x090x120 | 618 | 100 | M137 | 91 | 76 | 64 | 028 108 542 -
60 | 66 | 118 VNI 448 | 4 | 195x1,08x139 | 950 | 190 | M8 9 77 65 023 | 062 416 023
ML 100 | 110 | 196 VNI 448 | 4 | 195x1,08x146 | 1020 | 190 | M8 97 79 67 . 017 | 129 | 354 015
RIS 150 | 165 | 245 TR 672 | 6 | 237x111x148 | 1578 | 340  Mz26 | 9% 77 | 6 | 010 115 368 0,3
WSO 200 | 220 | 376 T 672 | 6 | 237x111x156 | 175 | 340 M6 | 97 78 | & . 010 115 | 368 0,3
T 500 | 550 | 798 I 1612 | 6 | 347x163x210 | 3650 | 610 | M20 | 101 8 | 71 | 014 077 363 014

1) Disponibles asimismo en las siguientes tensiones: 415/240 VA/- 380/220 V- 220/127 - 200/115 A

2) PRP: potencia principal disponible de forma continua con carga variable durante un nimero de horas ilimitado al afio de conformidad con la 1S0 8528-1.

(4) Las dimensiones y los pesos se refieren a un grupo electrageno especificado en Ia lista de precios, sin opciones.

(
(
(3) ESP: Potencia de reserva disponible para un uso de emergencia con carga variable, de conformidad con la norma IS0 8528-1; este servicio no admite disponibilidad de sobrecarga.
(
(

5) Peso en vacio, sin carburante.
C3: Gama Clean Power




fl.':‘lAMA INDUSTRIAL

LA ALIMENTACION DESDE UN NUEVO ANGULO

PLUG & PLAY

FACIL DE INSTALAR
Y DE USAR

@

DEPOSITO INTEGRADO,
LLENADO SEGURO

[,

CONEXION RAPIDA Y FACIL

¢ \NFR

(%)

heg 198°

Nuestras oficinas de proyectos han unido fuerzas para optimizar el rendimiento de los grupos
electrogenos a la vez que le ofrecen una mejor ergonomia y una mayor modularidad en un
conjunto mas compacto. La nueva gama ahora va de 22 a 250 kVA.

l T
@ 22 130 kVA

LISTO PARA USAR

‘ MATERIALES DE ALTA CALIDAD

Nuevo acero de calidad europea con mayor resistencia a la corrosion
> Prop|edades anticorrosion optimizadas (sin entrada ni estancamiento de agua)

NUMEROSAS PRUEBAS DE RESISTENCIA PARA
GARANTIZAR UNA VIDA UTIL OPTIMA

» Carcasas y estructuras probadas y aprobadas por el Institut de la corrosion
(instituto francés de la corrosion)

» Carcasas garantizadas durante 1500 horas en un entorno con bruma salina
(seglin la norma ISO 12944)

‘ SEGURIDAD DE PERSONAS Y BIENES

Acceso ergonémico para realizar el mantenimiento y una conexion
sencilla
» Estructura con recipiente de retencién para proteger el entorno

NUEVO J130:

DESCUBRA UNA DE

LAS MEJORES RELACIONES
ENTRE POTENCIA' Y TAMANO
DEL MERCADO

Descubra la tecnologia del motor y la
capacidad de nuestra oficina de proyectos
para desarrollar soluciones innovadoras
que mantengan los niveles de eficiencia en
unos grupos electrégenos cada vez méas
compactos.

Gracias al rendimiento de los motores y

al desarrollo de la nueva gama industrial,
KOHLER presenta un grupo electrégeno de
130 kVA en la misma carcasa que la de los
grupos electrégenos de 88y 110 kVA.
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EQUIPO

GRUPOS ELECTROGENOS MODULARES;
UNA RESPUESTA ADAPTADA N

KOHLER ofrece para cada uno de sus grupos una amplia gama de opciones para facilitar las distintas fases de mantenimiento,
para incrementar la seguridad de los usuarios y para adaptarse a usos especificos o0 a entornos inusuales.

. CARACTERISTICAS DE LAS OPCIONES POR GAMA

2R 08 08 o g

GAMA KD-SERIES GAMA X
motor KOHLER MOTOR M

-SERIES GAMA KD-SERIES GAMA KD-SERIES GAMA X-SERIES
ITSUBISHI MOTOR JOHN DEERE motor VOLVO MOTOR DOOSAN
0 0 0 0

°
elevada
0 0 0” 0
0 0 0 0 0
o o o ow 0w
0 0 0 . .
0 0 0 0 0
0 0 0 0 0
Estructura con depdsito 48 h 0 X 0 X X
0 0 0 0 0
« De serie (1) No apto para estructuras de pared doble y 48 h. (4) Opcidn no disponible para el D700 ni en las versiones con carcasa de los modelos
0 Opcional (2) Opcion no disponible en los grupos electrogenos J20UM, J30UM, J40U, J44, J70U, 180U y J88 ni en la version grupos D500U, D550 y D60OU.
X No disponible con carcasa del J220. (5) Silenciadores de 29 dB(A) y 40 dB(A) disponibles de forma opcional.
* Para todos los grupos electrogenos, excepto (3) Opcidn no disponible en las versiones con carcasa de los modelos V600U y V715C2. (6) De serie en el J220.

las carcasas M125.

» VISUALIZACION DE LAS MAGNITUDES ANALOGICA

Esta opcion permite que se
muestren en la pantalla APM303 o
APMA403 la presién del aceite y la
temperatura del agua. En algunos
casos, se trata de indicadores
adicionales.

» CONDUCTO DE EXTRACCIGN DEL AIRE

» INTERRUPTOR DE BATERIA

Seccién de caja en forma de codo
de metal que permite extraer el aire
de la parte superior de la carcasa
hacia la parte delantera del grupo
electrogeno.

Manivela giratoria del aislante de
la bateria para aislar facilmente la
bateria durante el almacenamiento
del grupo electrogeno.




" PROTECCION DE LAS PARTES CON TEMPERATURA ELEVADA

Rejilla de proteccion para las piezas calientes (colector de escape) de las piezas
giratorias y el motor diésel. Esta opcion garantiza la seguridad del usuario durante
el mantenimiento. Opcién obligatoria en la comunidad europea (directiva europea).

” SOBREDIMENSIONADO DEL ALTERNADOR

En caso de una instalacion con importantes exigencias eléctricas o climaticas, esta
opcion permite una mayor flexibilidad de funcionamiento para una mayor garantia
de rendimiento.

[’ BOMBA DE VACIADO

Bomba de vaciado manual del aceite para poder revisar el grupo electrogeno con
mayor facilidad durante las operaciones de mantenimiento. Opcién de serie en los
grupos electrogenos con carcasa.

I SILENCIADOR EN VERSIGN ABIERTA

En los grupos electrégenos con version «abierta», se encuentra disponible una
selecciéon de 3 niveles de reduccion del ruido (9 dB(A), 29 dB(A), 40 dB(A)) para
ajustarse a las limitaciones de las distintas instalaciones.

PACK AUTOMATICO

Incluye una resistencia de precalentamiento y un cargador de bateria. Se trata del
dispositivo de precalentamiento del motor por resistencia eléctrica. El precalentamiento
se ajusta de forma automética hasta 200 kVA y se controla con el termostato en caso
de potencias superiores a la indicada. Esta opcion es ideal para los grupos electrogenos
de emergencia. Permite mantener el refrigerante a una temperatura de 40 °C para
facilitar el arranque de emergencia y el ahorro de tiempo al encender el grupo
electrogeno.

I PREFILTRO DECANTADOR DE GASOLEO

Se trata de un prefiltro que permite eliminar el agua que contiene el gaséleo para
mejorar la proteccion del motor.

3y

" FILTRO DE CARTUCHO INTERCAMBIABLE

Son filtros de aire seco de cartucho desmontable e intercambiable para ambientes
polvorientos que pueden desmontarse y limpiarse mediante soplado.

Esta opcion es necesaria cuando se utiliza el grupo electrogeno en ambientes
polvorientos.

I KT DE LLENADO AUTOMATICO

Se trata de un kit de llenado automético del dep6sito separado desde una cisterna 6 )
externa. Incluye:

— una bomba eléctrica de control automatico regulada por una varilla indicadora
con contactos de nivel;

— una bomba manual de emergencia.

Posibilidad de uso prolongado sin llenar el depdsito de gaséleo. Particularmente
adecuado para un uso en zonas aisladas.

REGULACION ELECTRONICA

Regulador electrénico de la velocidad con unidad de control para controlar de forma
precisa la velocidad y, por tanto, la frecuencia al +/-1 %. Este regulador va montado
de serie de fabrica en algunos motores. Esta opcion permite mejorar la calidad de la >
sefial para el buen funcionamiento de los equipos sensibles.
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CUADROS DE CONTROL

APM303, APM403, APM802:
UNA EXCLUSIVA DE KOHLER

KOHLER ofrece una gama iinica de unidades de control
especificas:

APM303, APM403 y APM802. Esas unidades

de control, que pueden adaptarse a todas las
necesidades, ofrecen una amplia variedad de
posibilidades que van desde el manejo simplificado
hasta la opcion de gestion de las operaciones de
acoplamiento mas complejas.

APM802

. COMPARATIVA S TRES UNIDADES DE CONTROL
CARACTERISTICAS APM303 | APM403
VISUALIZACION
Frecuencia . . .
Tensiones simples . . .
Tensiones compuestas . . .
Intensidades . . .
Potencia activa/reactiva/aparente . . .
Factor de potencia . . .
Deteccién de red X o .
Tension de la bateria . . .
Intensidad de bateria X 0 0
Temporizacion de arranque . . .
Nivel de combustible . . .
Presion del aceite . . .
Temperatura del agua . . .
Temperatura del aceite X 0 0
Contador horario total . . .
Contador horario parcial X . .
Contador de energia activa/reactiva total . . .
Velocidad del grupo electrégeno . . .

INFORMACION SOBRE ANOMALIAS (fallo o alarma)

Min./méx. tensién alternador . .
Min./méx. frecuencia alternador . .
Min./méx. tension bateria . .
Sobrecarga y/o cortocircuito . .
Potencia inversa activa/reactiva X o*
Presion del aceite . .
Temperatura del agua . .
Exceso de velocidad . .
Baja velocidad . ]
Nivel de combustible bajo . .
Fallo de parada de emergencia . o
Fallo no arranque . .
Fallo de alternador de carga . .
Fallo de activacion relé diferencial 0 O
Alarma general . .
Fallo general . .
Alarma sonora 0 0
Compatibilidad 100 % SAE J1939 X .

]

GAMA INDUSTRIAL

m APM403 APM802

‘ . X X

motor John Deere
X . 0
e i . 0
o De serie X No disponible 0 Opcional * A partir de 66 kVA
para la version individual y 130 kVA para la version
acoplamiento

CARACTERISTICAS APM303 | APM403 | APM802
FUNCIONAMIENTO
Puesta en tension 0 . X
Arranque manual del grupo electrogeno . . .
Arranque automatico del grupo electrégeno . o .
Parada del grupo electrégeno o o .
Parada de emergencia o . .
Navegacion por el men( en pantalla tactil en color X X .
Navegacion por el men( con botén . . X
Ajuste de velocidad 0 0%/ o* .
Ajuste de tensién 0 0%/ o* .
Redundancia controlador X X 0
Bifrecuencia X . 0
Programacidn de arranque diferido X . 0
Multilingtie por pictograma . X X
Textos multilingiies X . .
MODBUS TCP/IP X 0 .
RS485 (protocolo MODBUS RTU) . . .
Protocolo SNMP X 0 X
Acceso WEB local X 0 X
Acceso WEB remoto X 0 X
Puerto USB (descarga config. y soft.) o o .
IHM descentralizada X X 0
Parado X X 3
En régimen X o* .

Continuidad de la central en caso de fallo
de comunicacién con el controlador

Gestion vatimétrica de la central «Arranque y parada de
uno o varios grupos electrégenos en funcién de la potencia X o .
demandada por la instalacion»

Acoplamiento transitorio de red ida/vuelta X o .

Acoplamiento de la central eléctrica a la red X X
(transitorio, permanente, etc.)

GENERAL

Descarga de una configuracién personalizada
mediante un puerto USB

Descarga por puerto USB de la configuracion firmware

. g . L] L] L]
+ configuracion existente

o De serie X No disponible 0 Opcional * APMA403P (version acoplamiento) ** APMAO03S (version solo)



f CUADROS DE CONTROL

APM303,

LO ESENCIAL CON LA MAXIMA SENCILLEZJ

El APM303 es un cuadro polivalente equipado con una pantalla
LCD especialmente intuitiva. Ofrece funciones hasicas de alta > VIGILANCIA RS485
calidad, con lo que permite que su grupo electrégeno funcione
de forma fiable y sin complicaciones. Esta unidad va montada
en una consola en todos los grupos electrégenos disefiados para
aplicaciones industriales de BT con un cuadro de transferencia
de fuente o sin él.

La supervision de MODBUS
RTU se encuentra disponible
de serie mediante un enlace RS485.
Este enlace puede configurarse para
la instalacion del cliente.

» Pantalla LCD
ergondémica y universal

» Teclas de desplazamiento
por las pantallas

» Indicador de sintesis
Alarma predeterminada Indicador de funcionamiento
del grupo electrégeno
» Teclas STOP
STOP/START/AUTO
e indicador del modo
AUTOMATICO

. FUNCIONES MEDICIONES

Modo manual y automatico (con entrada de arranque Ejemplos de pantallas LCD
automatico)

Gestién y proteccion del grupo electrégeno

Medidas eléctricas, entre ellas, las de potencia (opcién)
Medidas de magnitudes mecéanicas (opcion)

Deteccion automatica de la tension y frecuencia
Configuracion asegurada en APM303 o0 en PC

(| CONECTIVIDAD

2 mensajes configurables
MODBUS RTU RS485
Puerto USB

» Visualizacién sintética » Corrientes y tensiones

. CONDICIONES DE FUNCIONAMIENTO

Cara delantera del controlador 1P54
Barniz tropicalizado de proteccion contra la humedad y el polvo

» Contadores » Historiales y alertas

21
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f CUADROS DE CONTROL

APM403,

INTUITIVO, SENCILLO Y CONECTAD

DESCRIPCION DEL APM403*

» Teclas de desplazamiento por
las pantallas/cambio de mends

» Boton de desactivacion
del avisador actstico

» Boton de reinicio de los
valores predeterminados

0

» Teclas de desplazamiento
por las pantallas

APME D> -
» Modos de funcionamiento

» Navegacion entre los
menus

» Boton de validacion, edicion
0 regreso a la pantalla de
inicio

» Botdn de arranque y parada
del grupo electrégeno

*APM403P

» Botdn de apertura/cierre de los disyuntores

VENTAJAS DEL APM403

FLEXIBILIDAD DE CONFIGURACION

» La solucién técnica puede descomponerse para realizar
una configuracion miiltiple; aplicaciones INDIVIDUALES o
de ACOPLAMIENTO (hasta 8 grupos electrégenos)

» Posibilidad de personalizar variables de aplicacion
especificas.

El APM403S esta preparado tinicamente
para un funcionamiento SOLO. Sin medidas
eléctricas de red ni control del disyuntor
asociado.

FLEXIBILIDAD DE LOS SOPORTES DE COMUNICACION

» Configuracion y supervision a distancia gracias a la
aplicacion WEBSUPERVISOR (opcional)

» Soportes de comunicacion de base:
e CAN USB Host, dispositivo USB, RS485
e MODBUS, RTU

» Opcionales:
e 4G, Ethernet, GPRS, Airgate
e Protocolo TCP/IP, SNMP

NAVEGACION INTUITIVA Y FUNCIONAMIENTO SIMPLIFICADO DEL GRUPO
ELECTROGENO O LA CENTRAL ELECTRICA

» Soporte multilingiie

» Configuracion intuitiva y sencilla segiin casos de uso



f CUADROS DE CONTROL

» COMODO Y FACIL DE USAR
A P M 8 U 2 La ergonomia del APM802
/4 ha sido objeto de un estudio

DEDlCADO A I_A GEST'ON realizado con usuarios para optimizar la

comodidad de uso. El operador es guiado

D E C ENTRALES ELECTR | CASJ durante el manejo del producto en funcion

de su nivel de acceso para facilitar la
manipulacién y reducir el margen de error.

El nuevo sistema de control APM802,
completamente desarrollado por KOHLER,
esta pensado para el funcionamiento y

la vigilancia de centrales eléctricas para
hospitales, centros de datos, bancos,

Acceso usuario:
- accesos directos
- mantenimiento

empresas petroleras y gasisticas, Visualizacion - alarmas
industrias, PIE, el sector del alquiler, del grupo electrigeno
minas, etc. La interfaz hombre-maquina, Visualizacion Control del grupo
creada en colaboracién con una empresa de magnitudes electrageno (modos
L. L . mecanicas e de funcionamiento)

especializada en el disefio de interfaces, instalacion Contrl

. ontrol y posicién
dispone de una gran pantalla totalmente Visualizacion de los disyuntores
tactil para facilitar las operaciones. El de los valores eléctricos

. " . . del grupo electrdgeno
sistema preconfigurado para aplicaciones

de centrales de energia dispone de una
funcion inédita de personalizacion acorde
con la norma internacional IEC 61131-3.

Acceso de operador y

de especialista:

- curvas

- ajustes

- historial

Visualizacién de magnitudes - configuracion
eléctricas de red

EL APM802 MEJORA LA COMUNICACION

La comunicacion mediante el APM802 permite garantizar una alta disponibilidad de los equipos y facilita la gestion de IHM
descentralizada para un mejor uso. Asimismo, los distintos enlaces pueden realizarse por Ethernet, fibra 6ptica o de forma mixta.
Para una gestion de los riesgos completamente controlada, las comunicaciones internas del sistema estan separadas de las
comunicaciones externas.

o

IHM descentralizada

El anillo de comunicacion (redundancia) y la implementacién de estrategias
del modo de recurso de emergencia permiten maximizar la disponibilidad de las centrales

eléctricas.

—O—
El anillo esta formado por varios segmentos Ethernet y concentra las comunicaciones de automatismo y regulacién.
La unidad APM802 puede incluirse en una consola central, en una unidad de control integrada, directamente en el grupo

electrégeno o en un armario aparte, para adaptarse a todas las limitaciones de la instalacion. El APM802 es un sistema innovador
protegido por copyrights y dos patentes.

Sala de control



'MODULOS DE POTENCIA

CONSOLAS, AIPR Y VERSO

Hasta 630 A, los médulos de potencia van integrados en
las consolas. Las uniones con cables extraflexibles, entre la
consola y el alternador, van montadas en una funda aislante
con anillos. En caso de version motorizada, el disyuntor ira
integrado directamente en el AIPR.

» CARACTERISTICAS DE LOS MODULOS DE POTENCIA

ARRANQUE DE POTENCIA 2 POLOS 3 POLOS 4 POLOS

Disyuntor modular de 10Aa 125A o ow .
Disyuntor de caja moldeada de 160 A X . 0
ab30A

(1) De serie en algunas conexiones neutras.

(2) Uni para los grupos 0 asil

 De serie X No disponible 0 Opcional

]

Por encima de 630 A, los mddulos de alimentacion denominados
AIPR estan separados de la parte de control. Estos cuadros de
control van montados en la estructura del grupo electrégeno y
estan conectados al alternador.

AIPR
Con mando manual en la parte frontal

Disyuntor abierto de 3 polos .
Disyuntor abierto de 4 polos 0
Con disyuntor abierto de 3 polos 0
Con disyuntor abierto de 4 polos 0
Juego de barras de conexion de potencia .
indice de proteccion P23

* El control motorizado incluye: un electroimén de cierre, una bobina de emision y un motor de corriente alterna.
e Deserie 0 Opcional

En las aplicaciones industriales, la transferencia de la fuente principal a la fuente de sustitucion es un elemento esencial para
el funcionamiento adecuado de sus instalaciones. Verso responde a la perfeccion a esta demanda: de 35 a 160 A, Verso 100
y 150D, y de 200 a 3200 A, Verso 200.

VERS0 100 VERSO § Monofasico VERSO § Trifsico

Calibres (A)

Tipo

Tension/frecuencia nominal
Visualizacion y ajuste
Caida de tension admisible

63 100 125
Monofésico
230 V/50-60 Hz
Potenciémetro

20 % de la tensién nominal @230 V

160 35 63 100 125 160 35 63 100 125 160

Trifésico Trifésico
127/230 V/50-60 Hz _ 2307400 V/50-60 Hz 127/230V/50-60 Hz _ 2307400 V/50-60 Hz
Potenciémetro

Mediante una pantalla LCD
20 % de la tensién nominal @400 V 30 % de la tensién nominal a 400 V

Rango de tension soportada 176 - 288V 160 - 305V

Proteccién contra el cambio X . .

de sentido de rotacion de las fases

Proteccion en la posicion «0» X X Proteccidnpaal:;oln;gt\ite;ar\SirgmaDdisponible
Pararrayos X X 0

Confirmacidn de retorno de red . . .

EIP . . .

indice de proteccion IP54 IP31 IP54

Dimensiones (Al x An x Pr) en mm 410x 305 x 150 385x385x 193 600 x 400 x 200

Calibres (A) 63 100 160 Calibres (R) 200, 250, 400, 630 800, 1000, 1250, 1600" 2000, 2500, 3200
Tipo Trifasico Tipo Trifasico

Tension/frecuencia nominal
Visualizacion y ajuste
Caida de tension admisible

230/400 V, 50 Hz
Potenciémetro

30 % de la tension nominal 400 V

127/230V/50-60 Hz

230/400 V/50-60 Hz
Configuracién automatica de tension y frecuencia min. y max. y umbrales configurables

Tension/frecuencia nominal
Configuracion

Visualizacion y ajuste Mediante pantalla LCD - Incluye llave de maniobra manual - Blogueable en modo manual

Rango de tension soportada 320/480 Vca entre fases - Caida de tension admisible 30 % de la tension nominal a 400 V

Proteccion contra el cambio o Proteccion contra el camhio

de sentido de rotacion de las fases ?e sentido de rotacion de las 0
ases

Proteccion en la posicion «0» .
Pararrayos 0

Pararrayos 0
Pack EIP .

Pack EJP X

i . Confirmacidn de retorno de red 0

Confirmacidn de retorno de red X o . o

oo L, Indice de proteccion IP20 (55 bajo solicitud) IP55 IP55

Indice de proteccién IP65 ] ) . ) i
Entradas/salidas Tres entradas configurables de contacto seco/dos salidas configurables de relé

; " 500 x 500

Dimensiones (Al x An x Pr) en mm 500 x 400 x 200 . 2’(50 Dimensiones (Al x An X Pr) 840 x 640 x 450 mm 2150 %900 x 700 mm T .

en mm IP55: 1750 x 700 x 500 mm | *1600 A: 2150 x 1100 x 700 mm
 De serie X No disponible 0 Opcional

23




'GAMA X-PRESS

GRUPOS ELECTROGENOS
ESTANDARES EN STOCK

Contamos con treinta modelos de 50 Hz de 9 a 830 kVA » SOLICITAR DIRECTAMENTE POR CORREO

y veintiséis modelos de 60 Hz de 9 a 750 kW en la gama

industrial en todo el mundo que se pueden suministrar en unos Puede realizar su pedido directamente por correo enviando
plazos muy cortos. Estos grupos electrégenos se encuentran el formulario adjunto a la lista de productos en stock que
disponibles en versiones abiertas o con carcasa. Tamhién enviamos cada semana. Prescinda de los intermediarios:
puede solicitar accesorios opcionales para que se suministren se envia en plazos muy ajustados.

con el equipo (silenciadores, proteccion diferencial,
conmutadores normales/de emergencia, Service First, etc.).

PLANIFICACION PRODUCCION ALMACENAMIENTO

" .‘_T":'-q__‘

S

|
)y
> >
Solicitud de un grupo electrégeno durante la fase Solicitud de un grupo electrégeno
de planificacion o produccién disponible en la plataforma
= plazo reducido al minimo = entrega inmediata
CONFIGURACION DISPONIBLE 50 HZ
DE 9 A 220 KVA DE 300 A 830 KVA
ABIERTA CON CUBIERTA ABIERTA CON CUBIERTA
Disyuntor 4 polos . . . .
Cuadro de control APM303 APM303 APM403 APM403
Tarjeta de medicion . . . .
Pack auto o* o* . .
Predisposicion automatica . . . .
Etiqueta CE . . . .
Silenciador . . X .

*En el caso de los grupos electrdgenos PREMIUM de 22 a 44 kVA con motores KOHLER y los grupos electrdgenos PREMIUM de 33 a 66 kVA con motores John Deere, el arnés de cableado de precalentamiento se suministra aparte.
* Incluido
X No disponible

CONFIGURACION DISPONIBLE 60 HZ

DE 9 A 60 KW DE 11 A 250 KW DE 250 A 750 KW
MONOFASICO TRIFASICO TRIFASICO
ABIERTA CON CUBIERTA ABIERTA CON CUBIERTA ABIERTA CON CUBIERTA

Disyuntor 2 polos 2 polos 3 polos 3 polos 3 polos 3 polos
Cuadro de control APM303 APM303 APM303 APM303 APM403 APM403
Tarjeta de medicion . . . . . .
Predisposicion automatica . . . . . .
Silenciador . . . . . .
Pack aﬂalﬂgico oll) oll) oll) oll) ° °

 Incluido XNo disponible (1) Excepto la gama VALUE con motores Mitsubishi
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